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II 

(Ikke-lovgivningsmæssige retsakter) 

FORORDNINGER 

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2019/543 

af 3. april 2019 

om ændring af bilag IV til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 661/2009 samt 
bilag I, III og IV til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2007/46/EF for så vidt angår 
henvisninger til og indarbejdelse af visse regulativer fra De Forenede Nationers Økonomiske 

Kommission for Europa om typegodkendelse af motorkøretøjer 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2007/46/EF af 5. september 2007 om fastlæggelse af en 
ramme for godkendelse af motorkøretøjer og påhængskøretøjer dertil samt af systemer, komponenter og separate 
tekniske enheder til sådanne køretøjer (rammedirektivet) (1), særlig artikel 39, stk. 2, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 661/2009 af 13. juli 2009 om krav til 
typegodkendelse for den generelle sikkerhed af motorkøretøjer, påhængskøretøjer dertil samt systemer, komponenter og 
separate tekniske enheder til sådanne køretøjer (2), navnlig artikel 14, stk. 1, litra a) og f), og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Bilag IV til direktiv 2007/46/EF indeholder en liste over krav i forbindelse med EF-typegodkendelse af 
motorkøretøjer. Disse krav omfatter EU-lovgivning og i visse tilfælde FN-regulativer fra De Forenede Nationers 
Økonomiske Kommission for Europa, som finder anvendelse enten på obligatorisk basis eller som et alternativ til 
EU-kravene. 

(2)  Bilag IV til forordning (EF) nr. 661/2009 indeholder en liste over de FN-regulativer, der finder anvendelse på 
obligatorisk basis i forbindelse med den generelle sikkerhed af køretøjer. 

(3)  Listerne over krav, der finder anvendelse i forbindelse med EU-typegodkendelse af køretøjer i bilag IV til direktiv 
2007/46/EF, samt listen over de FN-regulativer, der finder anvendelse på obligatorisk basis, jf. bilag IV 
i forordning (EF) nr. 661/2009, ajourføres regelmæssigt for at afspejle anvendelsen på EU-niveau af nye krav i de 
respektive FN-regulativer. 

(4)  FN-regulativ nr. 0 om international typegodkendelse af køretøjer (3) blev for nylig vedtaget inden for rammerne af 
De Forenede Nationers Økonomiske Kommission for Europa med henblik på at mindske hindringer for 
samhandelen med motorkøretøjer mellem de kontraherende parter, der anvender dette FN-regulativ, hvilket 
omfatter Unionen og dens medlemsstater, og skabe en øget sikkerhed for køretøjsfabrikanter, der søger 
anerkendelse af deres typegodkendelse i de kontraherende stater. 
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(1) EUT L 263 af 9.10.2007, s. 1. 
(2) EUT L 200 af 31.7.2009, s. 1. 
(3) EUT L 135 af 31.5.2018, s. 1. 



(5)  Listerne over krav, der finder anvendelse i forbindelse med EF-typegodkendelse af køretøjer i bilag IV til direktiv 
2007/46/EF, samt listen over de FN-regulativer, der finder anvendelse på obligatorisk basis, jf. bilag IV 
i forordning (EF) nr. 661/2009, bør ajourføres for at afspejle de ændringer, der blev indført med FN-regulativ 
nr. 0. 

(6)  Tabellen i del II i bilag IV til direktiv 2007/46/EF er forældet. Listen over de FN-regulativer, hvis krav anses for at 
være ækvivalente med Unionens krav i forbindelse med EF-typegodkendelse, bør derfor ajourføres. 

(7)  Listen over oplysninger til brug for EF-typegodkendelse af køretøjer i bilag I og oplysningsskemaet i del I, 
sektion A, i bilag III til direktiv 2007/46/EF med henvisninger til akustiske køretøjsvarslingssystemer, der 
typegodkendes enten i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 540/2014 (4) eller FN- 
regulativ nr. 138 (5), bør ligeledes ajourføres. 

(8)  Den 1. september 2018 trådte de nye FN-regulativer nr. 140 (6) og nr. 141 (7) i kraft. Fabrikanter bør have 
tilstrækkelig tid til at tilpasse deres køretøjer til de nye krav. Med henblik på EF-typegodkendelse bør det derfor 
præciseres, at disse krav kun finder anvendelse på nye typer køretøjer med hensyn til elektroniske stabilitetskon­
trolsystemer og dæktryksovervågningssystemer. 

(9)  Foranstaltningerne i nærværende forordning er i overensstemmelse med udtalelsen fra Det Tekniske Udvalg for 
Motorkøretøjer – 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Bilag IV til forordning (EF) nr. 661/2009 ændres som angivet i bilag I til nærværende forordning. 

Artikel 2 

Bilag I, III og IV til direktiv 2007/46/EF ændres som angivet i bilag II til nærværende forordning. 

Artikel 3 

1. Med virkning fra den 24. april 2019 accepterer medlemsstater kun godkendelser meddelt i henhold til FN-regulativ 
140 hvad angår EF-typegodkendelser af nye typer af køretøjer med hensyn til deres elektroniske stabilitetskontrol­
systemer. 

2. Med virkning fra den 24. april 2019. accepterer medlemsstater kun godkendelser meddelt i henhold til FN- 
regulativ 141 hvad angår EF-typegodkendelser af nye typer af køretøjer med hensyn til deres dæktryksovervågnings­
systemer. 

Artikel 4 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 
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(4) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 540/2014 af 16. april 2014 om motorkøretøjers og udskiftningslyddæmpnings­
systemers støjniveau og om ændring af direktiv 2007/46/EF og om ophævelse af direktiv 70/157/EØF (EUT L 158 af 27.5.2014, s. 131). 

(5) EUT L 9 af 13.1.2017, s. 33. 
(6) EUT L 269 af 26.10.2018, s. 17. 
(7) EUT L 269 af 26.10.2018, s. 36. 



Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver 
medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 3. april 2019. 

På Kommissionens vegne 
Jean-Claude JUNCKER 

Formand  
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BILAG I 

I bilag IV til forordning (EF) nr. 661/2009 foretages følgende ændringer:  

1) I tabellen foretages følgende ændringer: 

a)  rækken for regulativ nr. 10 affattes således: 

»10 Elektromagnetisk kompatibili­
tet 

Supplement 1 til ændringsse­
rie 05 

EUT L 41 af 
17.2.2017, s. 1. 

M, N, O«  

b)  rækken for regulativ nr. 16 affattes således: 

»16 Sikkerhedsseler, fastholdelses­
anordninger barnefastholdel­
sesanordninger og Isofix-bar­
nefastholdelsesanordninger 

Supplement 2 til ændringsse­
rie 07 

EUT L 109 af 
27.4.2018, s. 1. 

M, N (d)«  

c)  rækken for regulativ nr. 34 affattes således: 

»34 Forebyggelse af brandfare (be­
holdere til flydende brændstof) 

Supplement 1 til ændringsse­
rie 03 

EUT L 231 af 
26.8.2016, s. 41. 

M, N, O (e)«  

d)  rækken for regulativ nr. 39 affattes således: 

»39 Speedometerudstyr, herunder 
montering af dette 

Supplement 1 til ændringsse­
rie 01 

EUT L 302 af 
28.11.2018, s. 106. 

M, N«  

e)  rækken for regulativ nr. 44 affattes således: 

»44 Fastholdelsesanordninger til 
børn, som er passagerer i mo­
tordrevne køretøjer (»barne­
fastholdelsesanordninger«) 

Supplement 10 til ændrings­
serie 04 

EUT L 265 af 
30.9.2016, s. 1. 

M, N (h)«  

f)  rækken for regulativ nr. 48 affattes således: 

»48 Montering af lygter og lyssig­
naler på motorkøretøjer 

Supplement 10 til ændrings­
serie 06 

EUT L 14 af 
16.1.2019, s. 42. 

M, N, O«  

g)  rækken for regulativ nr. 58 affattes således: 

»58 Anordninger til afskærmning 
bagtil mod underkøring 
(RUPD) og montering heraf; af­
skærmning bagtil mod under­
køring (RUP) 

Ændringsserie 03 EUT L 49 af 
20.2.2019, s. 1. 

M, N, O«  

h)  rækken for regulativ nr. 67 affattes således: 

»67 Motorkøretøjer, der anvender 
LPG 

Supplement 14 til ændrings­
serie 01 

EUT L 285 af 
20.10.2016, s. 1. 

M, N«  

i)  rækken for regulativ nr. 79 affattes således: 

»79 Styreapparat Ændringsserie 03 EUT L 318 af 
14.12.2018, s. 1. 

M, N, O«  
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j)  rækken for regulativ nr. 94 affattes således: 

»94 Beskyttelse af fører og passage­
rer i tilfælde af frontal kolli­
sion 

Ændringsserie 03 EUT L 35 af 8.2.2018, 
s. 1. 

M1«  

k)  rækken for regulativ nr. 100 affattes således: 

»100 Elektrisk sikkerhed Supplement 3 til ændringsse­
rie 02 

EUT L 302 af 
28.11.2018, s. 114. 

M, N«  

l)  rækken for regulativ nr. 107 affattes således: 

»107 M2- og M3-køretøjer Supplement 1 til ændringsse­
rie 07 

EUT L 52 af 
23.2.2018, s. 1. 

M2, M3«  

m)  rækken for regulativ nr. 117 affattes således: 

»117 Dæk med hensyn til rullestøjs­
emission, vejgreb på vådt un­
derlag og rullemodstand 
(klasse C1, C2 og C3) 

Supplement 8 til ændringsse­
rie 02 

EUT L 218 af 
12.8.2016, s. 1. 

M, N, O«  

n)  rækken for regulativ nr. 119 affattes således: 

»119 Kurvelyslygter Supplement 3 til ændringsse­
rie 01 

EUT L 89 af 
25.3.2014, s. 101. 

M, N (h)«  

o)  rækken for regulativ nr. 123 affattes således: 

»123 Adaptive forlygtesystemer 
(AFS) til motorkøretøjer 

Supplement 9 til ændringsse­
rie 01 

EUT L 49 af 
20.2.2019, s. 24. 

M, N«  

p)  rækken for regulativ nr. 125 affattes således: 

»125 Synsfelt fremad Supplement 1 til ændringsse­
rie 01 

EUT L 20 af 
25.1.2018, s. 16. 

M1«  

q)  rækken for regulativ nr. 128 affattes således: 

»128 Diodelyskilder (LED-lyskilder) Supplement 6 til regulativets 
oprindelige udgave 

EUT L 320 af 
17.12.2018, s. 63. 

M, N, O«  

r)  følgende nye rækker tilføjes: 

»140 Stabilitetskontrol Supplement 2 til regulativets 
oprindelige udgave 

EUT L 269 af 
26.10.2018, s. 17. 

M1, N1 

141 Dæktrykovervågningssystemer 
(TPMS) 

Regulativets oprindelige ud­
gave 

EUT L 269 af 
26.10.2018, s. 36. 

M1, N1 (i)«   

2) Anmærkning b til tabellen affattes således: 

»(b)  Et elektronisk stabilitetskontrolsystem kræves monteret i henhold til artikel 12, stk. 1 og 2, i forordning (EF) 
nr. 661/2009.« 
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3) Anmærkning c til tabellen affattes således: 

»(c)  Et elektronisk stabilitetskontrolsystem kræves monteret i henhold til artikel 12, stk. 1 og 2, i forordning (EF) 
nr. 661/2009.«  

4) Anmærkning f til tabellen affattes således: 

»(f)  Når det er angivet af køretøjsfabrikanten, at et køretøj er egnet til bugsering (punkt 2.11.5 i bilag I til direktiv 
2007/46/EF), og en del af en mekanisk tilkoblingsanordning, uanset om den er monteret på den pågældende type 
motorkøretøj, (delvist) kan dække for belysningskomponenter og/eller anbringelses- og fastgørelsesstedet for 
bagnummerpladen, finder følgende anvendelse: 

—  i motorkøretøjets brugeranvisning (f.eks. instruktionsbogen) skal det klart angives, at montering af en 
mekanisk tilkoblingsanordning, som ikke nemt kan afmonteres eller flyttes, ikke er tilladt 

—  det skal af brugeranvisningen også tydeligt fremgå, at en mekanisk tilkoblingsanordning, som er monteret, 
altid skal afmonteres eller flyttes, når den ikke er i brug, samt 

—  for en typegodkendelse af et køretøjssystem efter FN-regulativ nr. 55 skal det sikres, at bestemmelserne om 
afmontering, flytning og/eller alternativ placering overholdes fuldt ud med hensyn til belysningskomponenter 
og/eller anbringelses- og fastgørelsesstedet for bagnummerpladen.«  

5) Følgende anmærkning h til tabellen tilføjes: 

»(h)  en universel international typegodkendelse af køretøjer udstedt i henhold til FN-regulativ nr. 0 (EUT L 135 af 
31.5.2018, s. 1), som omfatter typegodkendelser meddelt i henhold til de pågældende regulativer i tabellen, som 
refererer til denne anmærkning, anses for at være ækvivalent med en EF-typegodkendelse meddelt i henhold til 
denne forordning.«  

6) Følgende anmærkning i til tabellen tilføjes: 

»(i)  Dæktryksovervågningssystem til M1-køretøjer er obligatorisk, jf. artikel 9, stk. 2, i forordning (EF) nr. 661/2009. 
FN-regulativ nr. 141 finder anvendelse på godkendelse af køretøjer i klasse M1 med en totalmasse på op til 
3 500 kg. FN-regulativ nr. 141 kan anvendes på frivillig basis til godkendelse af køretøjer i klasse N1, som ikke 
er udstyret med aksler med tvillingmontering«.  
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BILAG II 

I direktiv 2007/46/EF foretages følgende ændringer:  

1) I bilag I tilføjes følgende nye punkter 12.9, 12.9.1 og 12.9.2: 

»12.9.  Akustiske køretøjsvarslingssystemer (AVAS) 

12.9.1.  Typegodkendelse af en køretøjstype med hensyn til dets støjemission i overensstemmelse med FN-regulativ 
nr. 138 (EUT L 9 af 13.1.2017, s. 33). 

12.9.2.  Den fuldstændige reference til prøvningsresultaterne vedrørende AVAS-støjemissionsniveauer målt i henhold 
til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 540/2014 (*).  

(*) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 540/2014 af 16. april 2014 om motorkøretøjers og 
udskiftningslyddæmpningssystemers støjniveau og om ændring af direktiv 2007/46/EF og om ophævelse af 
direktiv 70/157/EØF (EUT L 158 af 27.5.2014, s. 131).«  

2) I bilag III, del I, sektion A, tilføjes følgende nye punkter 12.9, 12.9.1 og 12.9.2: 

»12.9.  Akustiske køretøjsvarslingssystemer (AVAS) 

12.9.1.  Typegodkendelse af en køretøjstype med hensyn til dets støjemission i overensstemmelse med FN-regulativ 
nr. 138. 

12.9.2.  Den fuldstændige reference til prøvningsresultaterne vedrørende AVAS-støjemissionsniveauer målt i henhold 
til forordning (EU) nr. 540/2014.«.  

3) I bilag IV, del II, foretages følgende ændringer: 

a)  Det første afsnit under overskriften affattes således: 

»Hvor der henvises til et særdirektiv eller en forordning i tabellen i del I, anses en universel international 
typegodkendelse af køretøjer udstedt i henhold til FN-regulativ nr. 0 (*), som omfatter typegodkendelser meddelt 
i henhold til nedenstående regulativer, eller en godkendelse udstedt i henhold til følgende FN-regulativer, som 
Unionen har tiltrådt som kontraherende part i overenskomsten af 1958 som revideret under De Forenede 
Nationers Økonomiske Kommission for Europa (FN/ECE) i medfør af Rådets afgørelse 97/836/EF (**) eller 
efterfølgende rådsafgørelser, jf. artikel 3, stk. 3 i nævnte afgørelse, for at være ækvivalent med en EF- 
typegodkendelse meddelt i henhold til det relevante særdirektiv eller den relevante forordning.  

(*) EUT L 135 af 31.5.2018, s. 1. 
(**) EFT L 346 af 17.12.1997, s. 78.« 

b)  Tabellen affattes således:  

»Emne FN-regulativ Ændringsserie 

1 (a) Tilladt støjniveau 51 

59 

02 

01 

1a Tilladt støjniveau (omfatter ikke AVAS og udskift­
ningslyddæmpere) 

51 03 

Akustiske køretøjsvarslingssystemer (AVAS) 138 01 

Udskiftningslyddæmpningssystemer 59 02 

58 Fodgængerbeskyttelse (omfatter ikke bremseassi­
stentsystemer og systemer til frontal beskyttelse) 

127 00  

Bremseassistentsystemer 139 00 
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Emne FN-regulativ Ændringsserie 

59 (b) Genanvendelighed 133 00 

62 (c) Systemer til lagring af hydrogen 134 00 

65 Avancerede nødbremsesystemer 131 01 

66 Vognbaneskiftalarm 130 00 

N.B.: Krav vedrørende montering indeholdt i et særdirektiv eller en forordning finder også anvendelse på komponenter og sepa­
rate tekniske enheder godkendt i overensstemmelse med FN-regulativerne. 

(a)  Nummereringen af angivelserne i denne tabel svarer til den nummerering, der er anvendt i tabellen i del I. 
(b)  Kravene i bilag I til direktiv 2005/64/EF finder anvendelse. 
(c)  Typegodkendelsen af systemer til lagring af hydrogen og alle lukkeanordninger (hver enkelt komponent) er obligatorisk og 

dækker ikke de materielle kvalifikationer for de komponenter, som er omfattet af artikel 2, stk. 2, i Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EF) nr. 79/2009.«.   
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AFGØRELSER 

KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESAFGØRELSE (EU) 2019/544 

af 3. april 2019 

om ændring af gennemførelsesafgørelse (EU) 2018/2031 om fastlæggelse af, at de 
reguleringsmæssige rammer, som finder anvendelse på centrale modparter i Det Forenede 
Kongerige Storbritannien og Nordirland, i en begrænset periode er ækvivalente 

i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 af 4. juli 2012 om OTC-derivater, 
centrale modparter og transaktionsregistre (1), særlig artikel 25, stk. 6, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  I henhold til artikel 2 i Kommissionens gennemførelsesafgørelse (EU) 2018/2031 (2) skal nævnte afgørelse 
anvendes fra den dato, der følger efter den dato, hvor traktaterne ophører med at finde anvendelse på og i Det 
Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland (»Det Forenede Kongerige«) i henhold til artikel 50, stk. 3, 
i traktaten om Den Europæiske Union, medmindre en udtrædelsesaftale er trådt i kraft inden denne dato, eller 
den toårige periode, der er omhandlet i artikel 50, stk. 3, i traktaten om Den Europæiske Union, er blevet 
forlænget. 

(2)  Den 22. marts 2019 vedtog Det Europæiske Råd afgørelse (EU) 2019/476 (3) om forlængelse af perioden 
i henhold til artikel 50, stk. 3, i traktaten om Den Europæiske Union efter aftale med Det Forenede Kongerige. 
Den anden betingelse for anvendelsen af gennemførelsesafgørelse (EU) 2018/2031, nemlig at den toårige periode, 
der er omhandlet i artikel 50, stk. 3, i traktaten om Den Europæiske Union, ikke er blevet forlænget, vil derfor 
ikke blive opfyldt. 

(3)  De årsager, der ligger til grund for gennemførelsesafgørelse (EU) 2018/2031 er dog uændrede, uanset en eventuel 
forlængelse af den periode, der er omhandlet i artikel 50, stk. 3, i traktaten om Den Europæiske Union. I tilfælde 
af en udtræden uden en aftale efter den forlængede periode er der navnlig fortsat potentielle risici i forbindelse 
med den finansielle stabilitet i Unionen og dens medlemsstater. Derfor bør gennemførelsesafgørelse (EU) 
2018/2031 finde anvendelse, hvis Det Forenede Kongerige trækker sig ud af Unionen uden en aftale. 

(4)  Gennemførelsesafgørelse (EU) 2018/2031 bør derfor ændres. 

(5)  Denne afgørelse bør træde i kraft så hurtigt som muligt for at sikre, at den finder anvendelse, såfremt Det 
Forenede Kongerige udtræder af Unionen uden en udtrædelsesaftale efter udløbet af den periode, der er 
omhandlet i artikel 50, stk. 3, i traktaten om Den Europæiske Union, og som blev forlænget af Det Europæiske 
Råd den 22. marts 2019. 

(6)  Foranstaltningerne i denne afgørelse er i overensstemmelse med udtalelse fra Det Europæiske Værdipapirudvalg — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Artikel 2, stk. 3, i gennemførelsesafgørelse (EU) 2018/2031 affattes således: 

»Denne afgørelse finder dog ikke anvendelse, hvis en udtrædelsesaftale indgået med Det Forenede Kongerige 
Storbritannien og Nordirland i henhold til artikel 50, stk. 2, i traktaten om Den Europæiske Union er trådt i kraft 
senest på den dato, der er omhandlet i nærværende artikels stk. 2.« 
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(1) EUT L 201 af 27.7.2012, s. 1. 
(2) Kommissionens gennemførelsesafgørelse (EU) 2018/2031 af 19. december 2018 om fastlæggelse af, at de reguleringsmæssige rammer, 

som finder anvendelse på centrale modparter i Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland, i en begrænset periode er 
ækvivalente i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 325 af 20.12.2018, s. 50). 

(3) Det Europæiske Råds afgørelse (EU) 2019/476 truffet efter aftale med Det Forenede Kongerige af 22. marts 2019 om forlængelse af 
fristen i henhold til artikel 50, stk. 3, i TEU (EUT L 80 I af 22.3.2019, s. 1). 



Artikel 2 

Denne afgørelse træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 3. april 2019. 

På Kommissionens vegne 
Jean-Claude JUNCKER 

Formand  
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESAFGØRELSE (EU) 2019/545 

af 3. april 2019 

om ændring af gennemførelsesafgørelse (EU) 2018/2030 om fastlæggelse af, at de 
reguleringsmæssige rammer, som finder anvendelse på værdipapircentraler i Det Forenede 
Kongerige Storbritannien og Nordirland, i en begrænset periode er ækvivalente 

i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 909/2014 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 909/2014 af 23. juli 2014 om forbedring af 
værdipapirafviklingen i Den Europæiske Union og om værdipapircentraler samt om ændring af direktiv 98/26/EF og 
2014/65/EU samt forordning (EU) nr. 236/2012 (1), særlig artikel 25, stk. 9, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  I henhold til artikel 2 i Kommissionens gennemførelsesafgørelse (EU) 2018/2030 (2) skal nævnte afgørelse 
anvendes fra den dato, der følger efter den dato, hvor traktaterne ophører med at finde anvendelse på og i Det 
Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland (»Det Forenede Kongerige«) i henhold til artikel 50, stk. 3, 
i traktaten om Den Europæiske Union, medmindre en udtrædelsesaftale er trådt i kraft inden denne dato, eller 
den toårige periode, der er omhandlet i artikel 50, stk. 3, i traktaten om Den Europæiske Union, er blevet 
forlænget. 

(2)  Den 22. marts 2019 vedtog Det Europæiske Råd afgørelse (EU) 2019/476 (3) om forlængelse af perioden 
i henhold til artikel 50, stk. 3, i traktaten om Den Europæiske Union efter aftale med Det Forenede Kongerige. 
Den anden betingelse for anvendelsen af gennemførelsesafgørelse (EU) 2018/2030, nemlig at den toårige periode, 
der er omhandlet i artikel 50, stk. 3, i traktaten om Den Europæiske Union, ikke er blevet forlænget, vil derfor 
ikke blive opfyldt. 

(3)  De årsager, der ligger til grund for gennemførelsesafgørelse (EU) 2018/2030 er dog uændrede, uanset en eventuel 
forlængelse af den periode, der er omhandlet i artikel 50, stk. 3, i traktaten om Den Europæiske Union. Navnlig 
vil de potentielle risici i forbindelse med visse tjenesteydelser, der leveres til EU-operatører af værdipapircentraler, 
som allerede er blevet meddelt tilladelse i Det Forenede Kongerige, og som ikke kan udskiftes på kort sigt, fortsat 
bestå i tilfælde af en udtræden uden en aftale efter den forlængede periode. Derfor bør gennemførelsesafgørelse 
(EU) 2018/2030 finde anvendelse, hvis Det Forenede Kongerige trækker sig ud af Unionen uden en aftale. 

(4)  Gennemførelsesafgørelse (EU) 2018/2030 bør derfor ændres. 

(5)  Denne afgørelse bør træde i kraft så hurtigt som muligt for at sikre, at den finder anvendelse, såfremt Det 
Forenede Kongerige udtræder af Unionen uden en udtrædelsesaftale efter udløbet af den periode, der er 
omhandlet i artikel 50, stk. 3, i traktaten om Den Europæiske Union, og som blev forlænget af Det Europæiske 
Råd den 22. marts 2019. 

(6)  Foranstaltningerne i denne afgørelse er i overensstemmelse med udtalelse fra Det Europæiske Værdipapirudvalg — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Artikel 2, stk. 3, i gennemførelsesafgørelse (EU) 2018/2030 affattes således: 

»Denne afgørelse finder dog ikke anvendelse, hvis en udtrædelsesaftale indgået med Det Forenede Kongerige 
Storbritannien og Nordirland i henhold til artikel 50, stk. 2, i traktaten om Den Europæiske Union er trådt i kraft 
senest på den dato, der er omhandlet i nærværende artikels stk. 2.« 
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(1) EUT L 257 af 28.8.2014, s. 1. 
(2) Kommissionens gennemførelsesafgørelse (EU) 2018/2030 af 19. december 2018 om fastlæggelse af, at de reguleringsmæssige rammer, 

som finder anvendelse på værdipapircentraler i Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland, i en begrænset periode er 
ækvivalente i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 909/2014 (EUT L 325 af 20.12.2018, s. 47). 

(3) Det Europæiske Råds afgørelse (EU) 2019/476 truffet efter aftale med Det Forenede Kongerige af 22. marts 2019 om forlængelse af 
fristen i henhold til artikel 50, stk. 3, i TEU (EUT L 80 I af 22.3.2019, s. 1). 



Artikel 2 

Denne afgørelse træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 3. april 2019. 

På Kommissionens vegne 
Jean-Claude JUNCKER 

Formand  
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III 

(Andre retsakter) 

DET EUROPÆISKE ØKONOMISKE SAMARBEJDSOMRÅDE 

EFTA-TILSYNSMYNDIGHEDENS BESLUTNING Nr. 1/19/COL 

af 16. januar 2019 

om udvidelse af de særlige garantier vedrørende Salmonella spp., der er fastsat i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 853/2004, til kød og æg fra tamhøns (Gallus gallus) og 

kød fra kalkuner, som er bestemt til Island [2019/546] 

EFTA-TILSYNSMYNDIGHEDEN HAR — 

Under henvisning til den retsakt, der er omhandlet i punkt 17 i del 6.1 i kapitel I i bilag I til EØS-aftalen, Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 853/2004 af 29. april 2004 om særlige hygiejnebestemmelser for animalske 
fødevarer (1), særlig artikel 8, stk. 3, litra b), 

som tilpasset til EØS-aftalen ved punkt 4, litra d), i protokol 1 til EØS-aftalen og artikel 1, stk. 1, litra c), artikel 1, 
stk. 2, og artikel 3 i protokol 1 til aftalen mellem EFTA-staterne om oprettelse af en tilsynsmyndighed og en domstol, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Ved forordning (EF) nr. 853/2004 er der fastsat særlige hygiejnebestemmelser for animalske fødevarer gældende 
for ledere af fødevarevirksomheder med særlige garantier for visse animalske fødevarer bestemt til det finske, 
svenske og norske marked. Fødevarevirksomhedsledere, der agter at markedsføre kød fra bestemte dyr og i de 
pågældende EØS-stater, skal således overholde visse bestemmelser vedrørende salmonella. Endvidere skal 
sendinger af sådanne produkter være ledsaget af et handelsdokument eller certifikat, hvoraf det fremgår, at der er 
foretaget en mikrobiologisk undersøgelse, som har vist negativt resultat i overensstemmelse med EØS-retten. 

(2)  Derudover er disse særlige garantier præciseret i Kommissionens forordning (EF) nr. 1688/2005 (2), hvori der 
fastsættes særlige regler for udtagning af prøver af sådanne varer og mikrobiologiske metoder til undersøgelse af 
disse prøver. Deri fastsættes også et handelsdokument og et certifikat, der skal ledsage sendinger af produkterne. 

(3)  Den 5. juli 2018 indgav den islandske regering en anmodning til EFTA-Tilsynsmyndigheden (i det følgende 
benævnt »Tilsynsmyndigheden«) om udvidelse af de særlige garantier vedrørende salmonella til at omfatte Island 
for så vidt angår fjerkrækød og æg i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 853/2004 (3). Anmodningen 
omfatter det islandske kontrolprogram for salmonella for fjerkræavl og fjerkræprodukter. 

(4)  Det islandske kontrolprogram for salmonella omfatter hele fjerkræproduktionen, herunder tamhøns, kalkuner, 
ænder, gæs og andre fjerkræpopulationer. Bestemmelserne i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 2160/2003 (4) vedrørende EØS-mål for mindskelse af forekomsten af salmonellaserotyper og nationale 
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(1) EUT L 139 af 30.4.2004, s. 55. 
(2) Kommissionens forordning (EF) nr. 1688/2005 af 14. oktober 2005 om gennemførelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning 

(EF) nr. 853/2004 for så vidt angår særlige garantier vedrørende salmonella for sendinger til Finland og Sverige af visse typer kød og æg 
(EUT L 271 af 15.10.2005, s. 17), der er omhandlet i punkt 51 i del 6.2 i kapitel I i bilag I til EØS-aftalen. 

(3) Dok. nr. 922555. 
(4) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 2160/2003 af 17. november 2003, om bekæmpelse af salmonella og andre bestemte 

fødevarebårne zoonotiske agenser (EUT L 325 af 12.12.2003, s. 1), der er omhandlet i punkt 8b i del 7.1 i kapitel I i bilag I til EØS- 
aftalen. 



kontrolprogrammer og dennes gennemførelsesforanstaltninger, navnlig Kommissionens forordning (EU) 
nr. 200/2012 (5), (EU) nr. 200/2010 (6), (EU) nr. 517/2011 (7) og (EU) nr. 1190/2012 (8) om fastsættelse af EØS- 
mål for mindskelse af forekomsten af visse salmonellaserotyper i visse fjerkræpopulationer, gælder dog kun for 
fjerkræ, flokke af slagtekyllinger, avlsflokke og æglæggende høner af Gallus gallus samt kalkunflokke. 

(5)  På et møde den 18. juni 2008 vedtog Den Stående Komité for Fødevarekæden og Dyresundhed et 
arbejdsdokument fra Kommissionens tjenestegrene med retningslinjer for minimumskrav til kontrolprogrammer 
for salmonella, der ligestilles med dem, der er godkendt for Sverige og Finland for så vidt angår kød og æg fra 
Gallus gallus (»Guidance document on the minimum requirements for Salmonella control programmes to be 
recognised equivalent to those approved for Sweden and Finland in respect of meat and eggs of Gallus gallus«) 
(i det følgende benævnt »retningslinjerne«) (9). 

(6)  Tilsynsmyndigheden har i samarbejde med Europa-Kommissionen undersøgt bestemmelserne i det islandske 
kontrolprogram for salmonella med hensyn til kød og æg fra tamhøns og kød fra kalkuner. Programmet blev 
også præsenteret af den islandske regering og drøftet på mødet i Den Stående Komité for Planter, Dyr, Fødevarer 
og Foder, sektionen for biologisk sikkerhed i fødevarekæden, den 5. oktober 2018. 

(7)  Bestemmelserne i det islandske kontrolprogram for salmonella med hensyn til kød og æg fra tamhøns (Gallus 
gallus) og kød fra kalkuner betragtes som svarende til dem, der er godkendt for Finland, Sverige og Norge, og 
som værende i overensstemmelse med retningslinjerne og de tilsvarende krav, der gælder for kalkuner. 

(8)  De særlige garantier bør derfor udvides til også at omfatte sendinger af kød og æg af tamhøns (Gallus gallus) og 
kød fra kalkuner, som er bestemt til Island. Desuden bør reglerne i forordning (EF) nr. 1688/2005 vedrørende 
udtagning af prøver af sådant kød og prøver fra æggenes oprindelsesflokke, de mikrobiologiske metoder til 
undersøgelse af prøverne samt standardsundhedscertifikatet finde anvendelse på de pågældende sendinger. 

(9)  De i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i overensstemmelse med den udtalelse, som EFTA's 
Veterinærkomité har afgivet — 

VEDTAGET DENNE BESLUTNING: 

Artikel 1 

Det tillades Island at anvende de særlige garantier vedrørende salmonella, der er omhandlet i artikel 8, stk. 2, 
i forordning (EF) nr. 853/2004, på sendinger af kød og æg fra tamhøns (Gallus gallus) og kød fra kalkuner, som er 
bestemt til Island. 

Artikel 2 

1. Udtagning af prøver af det i artikel 1 omhandlede kød og den mikrobiologiske undersøgelse af disse prøver 
foretages i overensstemmelse med henholdsvis artikel 3 og 5 i forordning (EF) nr. 1688/2005. 

2. Udtagning af prøver fra oprindelsesflokkene for de i artikel 1 omhandlede æg og den mikrobiologiske 
undersøgelse af disse prøver foretages i overensstemmelse med henholdsvis artikel 4 og 5 i forordning (EF) 
nr. 1688/2005. 
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(5) Kommissionens forordning (EU) nr. 200/2012 af 8. marts 2012 om et EU-mål for mindskelse af forekomsten af Salmonella enteritidis og 
Salmonella typhimurium i flokke af slagtekyllinger, jf. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 2160/2003 (EUT L 71 af 
9.3.2012, s. 31), der er omhandlet i punkt 57 i del 7.2 i kapitel I i bilag I til EØS-aftalen. 

(6) Kommissionens forordning (EU) nr. 200/2010 af 10. marts 2010 om gennemførelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 2160/2003 for så vidt angår et EU-mål for mindskelse af forekomsten af salmonellaserotyper i voksne avlsflokke af Gallus gallus 
(EUT L 61 af 11.3.2010, s. 1), der er omhandlet i punkt 53 i del 7.2 i kapitel I i bilag I til EØS-aftalen. 

(7) Kommissionens forordning (EU) nr. 517/2011 af 25. maj 2011 om gennemførelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 2160/2003 for så vidt angår et EU-mål for mindskelse af forekomsten af visse salmonellaserotyper i æglæggende høner af Gallus gallus 
og om ændring af forordning (EF) nr. 2160/2003 og Kommissionens forordning (EU) nr. 200/2010 (EUT L 138 af 26.5.2011, s. 45), der 
er omhandlet i punkt 8b i del 7.1 og i punkt 53 og 55 i del 7.2 i kapitel I i bilag I til EØS-aftalen. 

(8) Kommissionens forordning (EU) nr. 1190/2012 af 12. december 2012 om et EU-mål for mindskelse af forekomsten af Salmonella 
Enteritidis og Salmonella Typhimurium i kalkunflokke, jf. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 2160/2003 (EUT L 340 af 
13.12.2012, s. 29), der er omhandlet i punkt 51 i del 7.2 i kapitel I i bilag I til EØS-aftalen. 

(9) https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/safety/docs/biosafety_food-borne-disease_salmonella_guidance_min-req_eggs-poultry-meat.pdf 

https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/safety/docs/biosafety_food-borne-disease_salmonella_guidance_min-req_eggs-poultry-meat.pdf


3. Sendinger af kød som omhandlet i artikel 1 skal ledsages af et handelsdokument, som er i overensstemmelse med 
modellen i bilag IV til forordning (EF) nr. 1688/2005. 

4. Sendinger af æg som omhandlet i artikel 1 skal ledsages af et certifikat, som er i overensstemmelse med modellen 
i bilag V til forordning (EF) nr. 1688/2005. 

Artikel 3 

Denne beslutning træder i kraft den 16. januar 2019. 

Artikel 4 

Denne beslutning er rettet til Island. 

Artikel 5 

Kun den engelske udgave af denne beslutning er autentisk. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 16. januar 2019. 

På EFTA-Tilsynsmyndighedens vegne 

Bente ANGELL-HANSEN Frank J. BÜCHEL Högni KRISTJÁNSSON Carsten ZATSCHLER 

Formand Medlem af kollegiet Ansvarligt medlem af 
kollegiet 

Medunderskriver som direktør for 
juridiske og eksekutive anliggender   
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